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AHoTauisi. CTaTTs NpHUCBsIYEeHa aHATI3Y KyJbTYPOJIOTTYHOTO MApKYBaHHS JIEKCUYHUX OAWHULIB, SIKi I03HAYAIOTH KOHIIENT «iACHTHYHICTEY Y
MOBHIH KapTuHi cBity Icnanii, Mekcuku Ta Ynii. Matepianom JOCIiPKEHHS CTa TPH TUCSI CITiB-PeaKIii, OTpIMaHNX IIJITXOM 311 ICHeHHS
acoIIaTHBHOTO EKCIIEPHUMEHTY CEepel HOCITB MiBOCTPIBHOIO, MEKCHKAHCHKOTO Ta YMIIHCHKOrO HAI[IOHAJIFHUX BapiaHTIB iCIIAHCHKOI MOBH.
AHai3 pe3ysbTaTiB JOCIIDKEHHS BUSBHB CIIUIbHI Ta BiIMIHHI KOHLENTYalbHI O3HAKH, sIKI BU3HAYAIOTh KOHIENT «iIEHTUYHICTHY Y MOBHIN

KapTuHi cBity Icnanii, Mekcuku Ta Yni.

Knrouoei cnosa: konyenm, i0eHmuyHicnb, MOGHA KAPMUHA CEIMY, KYIbMYPOIOSIUHE MAPKYBAHHSL.

Beryn. HamionanmsHo-KynbTypHa crnemmdika € masigecTa-
Li€I0 KyJBTYPOJIOTIYHOTO MAapKyBaHHS, SKE CTBOPIOETHCS
LIIIXOM Ai1 KYJIbTypOJIOTIYHOTO KOMITIOHEHTY, TOOTO pe3yJib-
TaTy 3pOILIEHHS MOBHOTO i KYJNBTYpHOTO 3HAuYCHHs, 3Ha-
YeHHs 3 00J1acTi MOBHOI KapTuHH CBiTy. KynbTyposoriute
MapKyBaHHsI 31 ICHIOEThCSI B MEKaxX CaMOT0 MOBHOTO 3HAKa,
OCKUIBKM BiH MOXE MOPOJPKYBATH KyJIBTYPHO OOYMOBJICHI
obpazm.

151 3naTHICT JTeKCHYHOT OAMHUII TIOSICHIOETHCS CKJIaJHUM
XapaKTepoM IIepeaHol HEelo JEKCHKO-CEMaHTHYHOI iH(op-
Mallii, SIka CTAaHOBHTH IUIaH 3MICTY JICKCHYHOI OJIMHHII Ta
BKJIIOYA€ B ceOc HE TIIIbKH JIEKCHYHE 3HAUCHHS, a i mparma-
TUYHY, CHHTAaKCHYHY iH(popMaii [3, c. 79].

Cruciuii orsi myoaikauiii 3a TeMoro. CTpyKTypa Jiek-
CHKO-CEMaHTHYHOI iH(popMallii CKanaeTbes i3 curigikaTu-
BHOTO, JEHOTAaTUBHOI'O, MParMaTH4HOrO H CHHTAKCHYHOTO
KOMIIOHEHTIB. PeneBaHTHUMHU JUIsl HAIIOTO JIOCIIIDKEHHS €
cUrHI(iKaTUBHUI Ta ICHOTATUBHUHA KOMIIOHEHTH.

CurHi(iKaTUBHUH KOMIIOHEHT, TOOTO SIIPO JIEKCHYHOTO
3HA4YEHHS CIIOBA, € BIJOOPayKEHHSM JIHCHOCTI y CBIJOMOCTI
MOBHOI ocoOucToCTi. [3, ¢. 81]. JleHOoTaT BHU3HAYAETHCS SIK
TOB’SI3aHAH 13 UM CJIOBOM Yy CBIJIOMOCTi HOCiSI MOBH IIiJIiC-
HUI 00pa3 THIOBOTO, €TAJIOHHOTO TPEACTAaBHHUKA BiIIOBIJI-
HOT'O 1IbOMY CJIOBY KJIacy cyTHocTeH [3, c. 83].

KymbpTyponoriqHo MapKOBaHUM MOXKEe OyTH OyIb-SKHiA
KOMIIOHEHT 3Hau€HHsI CJIOBa: JIKCHKA MOXKE MATH BiJJMiHHO-
CTi y CUrHI()IKATHBHOMY KOMIIOHCHTI 3HAYECHHS JICKCHYHOT
OJTMHHII], III0 € HACIIIIKOM BIJIMIHHOCTEH Yy MpOIIeCi KaTero-
pu3arlii CBITY, Ta CBIIYUTH PO PI3HMH MMiIXif 10 BUMICHOBY-
BaHHS BIIMIHHHMX O3HAK MPEMETIB, HA OCHOBI SKUX CKJIaja-
FOTBCsI IOHATTS; JIGHOTAT JIEKCEMH, SIKHIA TIOB'sI3aHUi 3 00pa-
3HMM IIApOM 3HadeHHs. JIeHOTaT € MeHTaJIbHHM BinoOpa-
KEHHSIM 00’€KTa JIHCHOCTI, ajie IPH IIbOMY NPOTHCTOITH CH-
THi(IKaTy K HEPO3WICHOBaHE, IIUTICHE YSABICHHS PO 00 €KT
HOTO palioHaIbHOMY, aHAJITHYHOMY TPEACTABIICHHIO Y BU-
TJISITI TIEBHOT KOMOiHarlii o3Hak [3, . 87].

Moga i KyIIbTypa YMOBOIO CBOTO (DYHKITIOHYBaHHS BU3Ha-
Yal0Th CEMIOTHYHHH TPOCTIip, T00TO cemiocdepy. OOymMoB-
JICH1 B3aEMHHM 3HaXODKEHHAM y cemiocdepi, BOHH Xapakre-
PUBYIOTBCS CEMIOTHIHOFO TIPUPOION0. Y 3B’s13Ky 3 1M FO. M.
Jlotman 3a3Havae, mo Oyap-SKHHA HOCiHf MOBH repeOyBae B
MIEBHOMY CEMiIOTHYHOMY TIPOCTOPI, 1 TUTBKH B CHITy B3a€MOII1
3 IIMM TPOCTOPOM BiH 3[aTHHI BepOamizyBaTH CBOi 3HAHHS
TIpo CBIT. JIoCTiIHIK BU3HAYAE OJJMHUIIIO CEMIO3HCY HE SIK OK-
peMy MOBY, a SIK BeCh IIpUTaMaHHIN MEBHil KyJIbTypi cemio-
TUYHUH 1IpocTip [4, c. 165]. Lle cnocTepexeHHs 1a€ MOXKIIU-
BICTb 3pOOMTH BUCHOBOK TIPO iCHYBAaHHS JIHTBOKYJIBTYPHOTO
KOy, SIKHH /i€ B MEXaxX [[bOr0 CEMIOTUYHOTO MPOCTOPY Ta €
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THCTPYMEHTOM, SIKHi 3a0€3Medye TIOBHOLIHHY KOMYHIKAIIIFO.
BusHaHHS 32 MOBOIO CTaTyCy JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOAY JIO-
3BOJISIE OLITBII MIMPOKO TMBUTHUCS Ha MOBHI (DaKTH, BUSIBIIATH
B HUX JIOJJATKOBHH IIACT iHGOPMAIIIT, [0 BiTHOCUTHCS 110 Ky-
JIBTYPHOTO TIpocTOpy cemiocdepw, sika, 3a cioBamu 0. M.
JloTMaHa, € pe3yIbTaToM 1 YMOBOIO PO3BUTKY KyJBTYpH [4, C.
166].

Jlnst BUpIIICHHSI TUTAHHS MPO KYJIbTYPHO-MOBHY B32€MO-
niro B. I'. 'ak mpomoHye po3pi3HATH HaliOHATBHY H KyJIbTY-
pHy cnerdiky. HamionanpHa cnenudika BASBISETHCS TIPH
3iCTAaBICHHI MOB 1 3yMOBJIOETBCS [BOMa (DaKTOpaMu:
00’eKTUBHUM 1 cyO’ekTHBHIM. OO’ €KTUBHHUH (PaKTOp TIepen-
0adae TIPHPOHI 1 KyJIBTYpHI peajtii, XapaKTepHi I JKUTTS
OJTHO1 JIIHTBOKYJIFTYPHOI CHUJIFHOTH, aJie BiZICYTHI B JKUTTI iH-
11Oi.

Cy0’exTUBHUI (HAKTOP MOJIATAE Y TOMY, IO CJIOBA, SKi Bi-
J00parkaroTh OJIHI 1 Ti 3K peajtii, pi3HUM YHMHOM IIpe/ICTaBJIeHI
B Pi3HMX MOBax. |HIIMMU ClIOBaMH, HalliOHAIBHA crieludika
MIPOSIBISIETBCSL B PO3ODKHOCTSIX, SIKI MOXYTh OyTH O0OyMOB-
JieHi a00 He 3aJIeKaTh BiJl MPUYHH KyJbTYPHOTO XapaKkTepy.
KymprypHa cnemudika mependadae BiqImOBIIHICTE MOBHOI
OJIMHMIII €IEMEHTY MEHTAJITETy a00 JyXOBHOI KyJIBTYPH €T-
HOCY, HOTO icTOpii, BipyBaHb, TpaauIliii i TPUPOIHIX YMOB
KUTTA 2, . 260].

AconiaTHBHHI €KCIIEPUMEHT CEepesl IHIINX METO/IIB PeKo-
HCTPYKIIIT MOBHOT CBIZIOMOCTI 3aiiMae 0COOJIMBE MiCIIe, OCKi-
JIBKU JIO3BOJISIE MAKCUMAJIbHO HAOIHM3UTHUCS JI0 MEHTAIILHOTO
JIEKCHKOHY, BEpOAIbHOI Mam’siTi, KYJIbTyPHHX CTEPEOTHIIIB
TIEBHOTO HApoTy. Mloro MoHa po3risiaT sK “crienubidHmii
JUIS IEBHOT KYJIBTYpHY Ta MOBH™ acoLliaTHBHHUIT Podiib “00-
pasiB CBIJJOMOCTI, 110 iHTErpye B cOOl PO3yMOBI Ta 4yTTEBI
3HaHHS, SKUMH BOJIOZI€ KOHKPETHUIA eTHoC” [5, ¢. 66]. Buko-
PHCTaHHS aCOLIaTHBHOIO E€KCIIEPUMEHTY B JIOCIIIKEHHI ce-
maHTuaHoro HanoBHeHHs koHuenty IJIEHTUYHICTD y mo-
BHI KapTrHIi cBiTy Icnanii, Mekcuku Ta Uniti IOSICHIOETBCS
MOXJIMBICTIO OTPUMAHHS iH(OpMAIlii eMOTHBHOTO Ta OIliH-
HOTO XapakTepy.

EdextuBHICTS 3aCTOCYBaHHSI METOJHMKH aCOI[IaTUBHOTO
€KCIIePUMEHTY 3 METOI0 BUBUCHHS JIGKCHUKH JIOBe/ieHa Oara-
teMa BueHMMH (O.O. JleontheBum, B.II. BensHiHNM,
A. T1. babymkinum, O. C. KyopsikoBoro). 3a cnosamu B. I1.
Bensinina, acomiaTMBHUI EKCIEPUMEHT Ja€ MOXKIIMBICTD
CTBOPHTH CEMAaHTHYHY CTPYKTYpY CJIOBa, € I[IHHAM MaTepia-
JIOM JUIsI BUBYEHHS! TICMXOJIOTIYHUX €KBIBAJICHTIB CEMaHTHY-
HHX TIOJIiB Ta PO3KPUBAE 00 €KTUBHO ICHYIOU1 B TICHXILll HOCIA
MOBH CEMaHTHYHI 3B’513KH cIiB [ 1, c. 25].

AcomiaTiBHHI €KCIIEPUMEHT JIOTIOMAarae po3rIIHYTH He
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TUTBKN CEMAHTHKY KOHIIENTY, a il MOBHI CTE€PEOTHIITH, CIICIH-
(bi4HI pUCH MEHTAIITETY, TOOTO aCOLIaTHBHUI EKCIIEPUMEHT
— 11e epeKTUBHUIA CTIOCIO IOCTYILy 10 MOBHOI CBIZIOMOCTI JIIO-
A, KO)KHOMY KOHIIENTY Bi/IOBIZaE MEBHE acOIlliaTUBHE
ToJie, sike € “pparMeHToM 00pasy CBITY TOTO YM iHIIOTO €T-
HOCY, 3a(hiKCOBaHE y CBIZIOMOCTI” HOCIsI Ti€i YM iHIIOT KYJIb-
TypH, HOTO MOTHBIB, OIHOK, 1, OTKE, IOTO KyJBTYPHUX CTeE-
peotumiB” [5, c. 140].

MeTa cTaTTi HoNsrae y BU3HAYCHHI HALlIOHAIHEHO-KYITh-
TYPOJIOTTYHOTO KOMITOHEHTY KOHIICTITY «iICHTHIHICTB» B MO-
BHIif KapTuHi cBiTy Icmanii, Mekcuku Ta Y.

Marepianom A0CJTiIZKeHHS CTaIH [TOHA]] TUCSIY CIIiB-pe-
aKIii OKpeMO Tl MOBHOI KapTHHH cBiTy IcnaHii, Mekcuku,
Yuti, OTpUMaHUX NUBIXOM 3[IHCHEHHS acOLiaTUBHOTO €KC-
MIEPUMEHTY, B SIKOMY B3su10 y4actb 300 inpopmanris: 100 Ho-
CciiB KacTWJILCBKOTO HaIiOHAJIFHOTO BapiaHTy ICTIAHCHKOI
moBH, 100 MekcrkaHchbkoro i 100 JnmificbKoro.

PesyabTaTi Ta ix o6roBopenHsi. CnilbHUM BU3HAYCH-
HSM 1ICHTHYHOCTI JUIsl HOCIiB IMIBOCTPIBHOTO, MEKCHUKAHCH-
KOTO Ta YMJIIHCHKOTO HAIiOHAJGHUX BApiaHTIB iCIIAHCHKOT
MOBH €: 1) SIKiCTb HiYMM HE BIAPI3HATUCH Bill IHIINX Y YOMY-
HeOyap; OyTH TakuM caMuM; 2) CYKYIHICTh O3HAK, IpUTa-
MaHHHX MOBHi#1 ocobmcTocTi (iHmuBiny) abo (MOBHOMY) KO-
JICKTUBY, SIKI BHUPI3HAIOTH IX 3 MOMDK iHIMX; 3) YCBIiIOM-
neHHs (ysIBJIEHHS), sIKE MOBHa OCOOMCTICTH Mae cama Ipo
cebe i mpo Te, 1o i Biapi3Hse Bif iHIMX; 4) (akT npHILy-
IIeHHs1 Oy TH KUMOCBH 260 YuMOCh [6].

Ha etani y3arajibHEHHX CXOXKHX PEaKIliid BUTBHOTO acoIli-
ATUBHOT'O EKCIICPUMEHTY Ta aHali3y Cy0’ €KTHBHHX JAediHiLii
Ha cioBa-ctumy identidad Gyso BUSBIICHO pi3Hi KOHIIEMTY-
aIbHI O3HAKH, sKi Bi3HavaroTh koHnent [JEHTUYHICTD y
MOBHI KapTuHi cBiTy IcnaHii, Mekcnku Ta Umti.

HamionanpHO-KymeTypHa  criermgika IOCIIKYyBaHOTO
HaMU KOHIIENTY B MOBHil KapTuHi cBiTy Icmanii momsrae B
CHPHUUAHSATTI 1ICHTHYHOCTI SIK 3AaTHOCTI TIOOJATH HACIIIKI
TPOMAaJTHCEKOL BiiftHM Ta mukratypu @panka. HamionanpHa
IZICHTUYHICTB JUTA ICTIAHIIIB — I1€ CIIOCIO BUPIIICHHS KOHMITIK-
TIB, KyJBTYPHUX Ta TOJITHYHUX PO3ODKHOCTEH Ta BIAIyTTS
CBO€ET MPUHAICKHOCTI 70 ICIAHCHKOT JITHIBOCIIUIBHOTH TSI
XOM TPaBOBOTO BU3HAHHS. JIesiKi yUacHHKH EKCIIEPUMEHTY
BU3HAYAIM ieHTHyHicTh K “l0 espasiol ” 3 npupogHuM 1o-
4y TTSM OpaTepcTBa MiXk BciMa xuTensiMu [cnianii Ta BU3HaH-
HSIM CUMBOJIIB, SIKi PETIPE3CHTYIOTH ICTIAHIIIB K €IUHY HAIIIO.
VY mpOMy CeHCl ieHTHYHICTh € BiII3epKalIeHHs iCTOPUIHOT
IaM’sITi, sIKa Biirpae KIIOYOBY PONIb Y 3MIITHEHH] BITIYTTSI
HAaIiOHAJBEHOT MPUHAIE)KHOCTI.

Hocii MEKCHKaHCHKOTO HAIIOHATIFHOTO BapiaHTY iCTIAHCh-
KOl MOBHM Ha BIIMiHY BiJI HOCIiB BOCTPIBHOTO HaIliOHAJb-
HOT'O BapiaHTy BHU3HAYalOTh CBOIO IJICHTHYHICTh Ta HAIliOHa-
JIbHY NPHHAJIEKHICT HE JIMIIIE Ha OCHOBI HASIBHOCTI IOKyMe-
HTa, SIKMW MIATBEP/DKYE TPOMAISHCTBO. J[JIs HUX iJeHTHY-
HICTb — Lie CIIOCIO BTUICHHS Y YKHUTTSI BipyBaHb, TPaJHIIN Ta
3BUYaiB. BaykiuBe MiCIle TIOCIZa€ BIAIYTTS CBOET MPUHAICHK-
HOCTI JI0 KpaiHH, TOPAOCTI OYyTH MEKCHKAHIIEM alTeKChKOT
KpOBi. BIIBIIICTh y4aCHUKIB €KCIIEPUMEHTY MPUPIBHSIIN if1e-
HTHYHICTE 0 Mexicanidad. Lli inpopmaHTH 3a3Hayany Te,
1m0 MeKcHKa € KpaiHOIO 3 KiJIbKOMa JliajleTaMH, €THIYHUMHA
CyMilllaMH, PI3HOMaHITHUMH PEJITisMH, 11e0JI0TIsIMH Ta pi3-
Humu ocobmBocTsamu. Mexicanidad migBoute Ta 06’ eHye
1€ PI3HOMAHITTSI MiJ] €/IMHE CIbHE BU3HAUCHHS HAIlIOHAIb-
Hoi ineHTHuHOCTI (la identidad nacional unica), sixe 0azy-
€THCSI Ha MOHSATTSIX TOJIEPAHTHOCTI Ta TepruMocTi. J[o mporo
TIOHSTTSI TAKOK BiTHOCUTBCS PO3yMIiHHS 1I€HTHYHOCTI 5K CITi-
nbHOI Ky eTypHOT mam siti (Ila memoria colectiva).

Ockinpkn MeKkcHKa € KpaiHO0 3 HAaHOUTBIINM BiZICOTKOM
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METHCHOTO HACEJICHHS cepel KpaiH JlaTHHChKOT AMepHKH,
HallOHAJILHO-KYJIbTypHa cnenmdika xonuenty [JTEHTUY-
HICTD nossirae B i ABOBUMIpHOMY CHPHHHSTTI: 1) HamioHa-
JIbHA 1ICHTHYHICTD, SKa € Pe3yJbTaToOM CIUIBHOI icTopil Ta
KyJIBTYPH IS BCIX HOCIB MEKCHKaHCHKOTO HAaIllOHAJILHOTO
BapiaHTy icriaHChbKOT MOBH. Lst iEeHTHYHICTH pO3IIISIAETHCS
SIK CIIOCI0 3HATH ICTOPIIO KpalHH 3 YaciB iCIAHCHKOT'O 3aBOIO-
BaHHA B 1521 pori o chOrofHI, 3HATH Ta MTOBAKATH HAIlIOHA-
JIBHI CHMBOJIH; 2) 1ICHTHYIHICTh KOPIHHNX XKUTEiB MeKCHKH,
sIKi, He3BKAOYM Ha 0araTto pokiB HaB’sA3yBaHHS Ta IIiJIIO-
PAIKYBaHHS Hallii, 30epiraroTh CBOIO BIACHY iJEHTUYHICTH Ta
crabKy, SKIIO He 3HUKAIOUY HalliOHAJBHY 1ICHTHIHICTb.

[HMMME  prcaM¥  HaIIOHABHO-KYJIBTYPHOI  CTIel(iKu
xonuenty [JJEHTUYHICTD e ii cnpuiHATTS SK NpUYUHY
Jutst iuckpuminaiti (el motivo de la discriminacion). e moxe
OyTH CHPUYMHEHO Yepe3 pacy, ETHIYHE IMOXOPKEHHS u (i-
3WYHUH BUTIST; MEKCHKAHCHKA 1IEHTUYHICTD SIK IPOSIB Ma4H-
3MY, SIKMH MPOSIBIIETBCS Y BUPAKEHHI )KOPCTOKOCTI, 1I00M
T IBUIIIATH CAMOOIIIHKY i JIOBECTH CBOIO MY>KHICTb; 1ICHTH-
9gHOCTI fAK piBHiCTE y MoxmuBocTax (la igualdad de
oportunidades). MoBa iijie ipo piBHICTh y MpaBax Mix 40JI0-
BiKaMH Ta KiHKaMH.

Buznauenns xonnenty [JIEHTUYHICTD y ummiiicekiin
MOBHI{ KapTHHI CBITY OJIATae B Oro HEPO3PUBHOMY 3B’ SI3KY
3 HaBKOJIMIIIHBOIO JIHCHICTIO, JIe Mpolec ineHTudikauii Ta
JudepeHLianii cebe Bij IHIIMX CIPHsE PO3YMIHHIO CBOET Ha-
IOHAJBHOI MPHUHATICKHOCTI. Y I[BOMY CCHCI 1CHTHYHICTh
CIIPUIMAETHCS SIK TPOLIEC, Y IKOMY TEpUTOpialibHA IPHHAIE-
JKHICTh, CITUTbHA ICTOPISL, JOCBIJ 1 KUTTERI IIUIIXU 3aBKAU €
BUpILIAILHUMU JJIS CaMOITi3HAHHSI Ta BiJIME)KOBYBaHH:I ceOe
BiJI IHIIIAX (IyKUX).

HamioHanpHO-KyIIbTypHA crieru(ika BH3HAYAETHCS: BaXK-
JIUBICTIO IIEHTUYHOCTI SIK 3aTHOCTI BIPUTH Y BIACHI inei Ta
3I10HOCTI, OCKUTBKU KUTTS — I KOHKYPEHTHA TOHKA MPOTH
HIMX, Y SKill 1ICHTHYHICTS BUCTYIIAE OPIEHTHPOM Y TIOIIYKY
ycrixy; MeTadOpudIHe BUKOPUCTAHHS 1ICHTHYHOCTI SIK KOJTe-
kTuBHOT rmam’siti (Memoria colectiva). IneHTiaHicTs 715 4u-
JIHITB 11 Te, 10 MIITHO TI0B’s3aHe 3 MUHYJIMM Ta T, 10 0a-
3y€ThCSl HA KYJIBTYPHHX TPaJUILISX, CUCTEMI BipyBaHb, MOBI.

IpencTaBHUKHN YHTIHCHKOTO HAIIOHAIBHOTO BapiaHTY ic-
MAHCHKOI MOBHU CIIPUAMAIOTh 3a3HAYEHUN BUILE KOHUENT SIK
CYKyNHICTh TMOOKOI marpiotHuHOi cBimomocti (Una
profunda conciencia patristica) Ta 61aropofHOro XpucTHsiH-
cekoro ayxy (el noble espiritu cristiano) mepes 60em Ta He-
LIACTSM.

O0poOka JaHWX BUIFHOTO aCOIIATHBHOTO EKCIICPHMEHTY
BUSIBIJIA CTPYKTYPY JICKCHKO-CEMaHTHYHOI iH(opMartii KoH-
nenty [JEHTUYHICTD y moBHiit kapTuHi cBiTy IcmaHii,
Mexkcuku Ta Yuii.

AHai3 KyJbTypoJIOri4HOTO MapKyBaHHS J€HOTaTHBHOTO
KOMITOHEHTY clioBa-cTuMyity identidad y kactunbecbkomy Ha-
[IOHAJILHOMY BapiaHTi iCIAHCHKOT MOBH BUSIBUB CIIPUITHSTTS
imeHTHYHOCTI K BimuyTTst piBHocti (igualdad), rimmocti
(dignidad), cBo6omu (libertad), ocobuctocti (personalidad).
Takok iZEHTHYHICTH BU3HAYAEThCS SIK  BIIEBHEHICTH
(seguridad), Biz4yTTs HaiOHATBEHOI PUHANICKHOCTI, sika Oa-
3y€ThCsl HA TAKUX SIKOCTSX, SIK ToNepaHTHICTH (tolerancia),
BBiwmBicTh (Cordialidad), 6parepcrro (hermandad), comina-
pHicte (solidaridad). LlinicHe ysBiI€HHS MPO iIEHTHYHICTH
nosisirae B ii BinoOpaxkeHHi sk espiritu de espariolidad (Bin-
YyTTS ICIAHCHKOTO yXY), simbolo de liberacién (cumMBo 3Bi-
NbHEHHs), modo de identificacion, reflexividad y
diferenciacion (cmoci6 imeHTH(}iKamii, pedIEKTUBHOCTI Ta
nudepenriarii), respeto de diversidad (mosara 10 pizHoMa-
HITTA), rasgo de transformacion (pucu Tpancgopmarii).
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'V MOBHIii KapTHHI CBITY MEKCHUKH JCHOTATUBHUIA KOMITO-
HEHT cnoBa-ctumyJy identidad nossrae B ii Hepo3pHUBHOMY
3B’513Ky 3 TAaKUMH MOHATTAMH, sK Mestizaje, machismo ta
indigenismo. HauioHanbHO-KynbTypHa crienuika B [bOMY
BUTAJIKY TOJIATAE B TIOTPAKTYBAHHI 1ICHTHYHOCTI 5K ITO/IBIM-
HocTi (Una gran dualidad), BemuesHoi pisHOMaHiTHOCTI (UNA
diversidad enorme), Bimuyrrst Oytu uonosikom (hombria),
MartH IIpaBa, CBOOOy, 0COOKCTICTh, Oe3neKy, riamicTs (tener
derechos, libertad, personalidad, seguridad, dignidad). Cur-
Hi(iKaTHBHUI KOMITIOHEHT BUSBIIIETECS B MEHTAIGHOMY Bi-
JOOpakeHH] IIEHTHYHOCTI K PI3HOTO Ccroco0y KuTTs (Una
manera distinta de vivir), omHaKOBUX MOXIMBOCTEM
(igualdad de oportunidades). IummM TpOSIBOM € OTOTOX-
HEHHd ieHTUYHOoCTI 3 mexicanidad, sike ckianaeTbes 3 Takux
xommonenTiB, sk diversidad de culturas, el encuentro
biologico y cultural, el proceso historico, discriminacion,
patriotismo.

Y 4unilicbkoMy HalllOHAJILHOMY BapiaHTl iCIIAHCHKOT
MOBH SI/IPO JIGKCUYHOTO 3Ha4YeHHs ctumy.ty identidad Bimo-
Opakac MOBHI OIWHWIII Ha TMO3HAYEHHS iHIUBITyaJHHOCTI
(individualidad), piBrocti  (igualdad), camopeamnizamii
(autorrealizacion), aBrentnunocti (autenticidad), cBobGomu
(libertad), rigaocri (dignidad), ocobucrocti (personalidad),
BreBHEHOCTI (Seguridad), TonepantHocti (tolerancia), comi-
napuocri (solidaridad).

JleHOTaTHBHUI KOMIIOHEHT CKJIAJIAEThCS 13 CIPUIHSATTS
IICHTHYHOCTI sIK BUpitanbHoi poi (Un rol crucial), sorivsHoi
pedaextuBHOCTI (una reflexividad logica), 6GmaropogHOTO
XPUCTUAHCHKOTO nyXy (el noble espiritu cristiano), mporiec
no6ymosu (el proceso de forja). IummmM mposiBOM € mpHpiB-
HsiHHS igeHtuyHocTi 1o chilenidad, ska yrBopeHa takumu
KOMIIOHEHTaMH, sk patriotismo, nacion, solidaridad, respeto,
bienestar comun, tradicion, capacidad de resistir, fe.

BucHoBku. AHali3 KyJIbTYpOJIOTTYHOTO MapKyBaHHSI Jie-
HOTATUBHOTO KOMIOHEHTY ctumyiy identidad y kactumbes-
KOMY HAI[IOHAJILHOMY BapiaHTi iCITAaHCHKOI MOBH BHSBHUB
CIPUHAHATTS IICHTHYHOCTI SIK BimdyTTs piBHOCTI (igualdad),
rigaocti  (dignidad), ceoGoau (libertad), ocoGuctocTi

(personalidad), 110 € ocHOBOKO ISt (POPMYBAHHS TIEPCOHAIB-
HOI (BnacHo) ieHTHYHOCTI. HarlioHa bHa iJeHTUYHICTh BH-
3HAYAETBCS SIK BIMUYTTSA HALIOHATBHOI MPHHANEKHOCTI, KA
0a3yeThesl Ha TAaKUX SIKOCTSAX, SIK TOJIepaHTHICTH (tolerancia),
BBiwmBicTh (Cordialidad), 6parepctro (hermandad), comia-
paicts (Solidaridad), BimuyTTs iciaHchKOTO IyXY (espiritu de
espaiiolidad), crioci0 inentudikarii (modo de identificacion,
reflexividad y diferenciacion).

'Y MOBHI KapTrHi CBiTY MeKCHKH IepCcOHAIbHA 1eHTHY-
HICTB TIOJIATAE B il HEPO3PUBHOMY 3B’SI3KY 3 Oa’KaHHSIM MaTH
mpaBa, CBOOOIY, OCOOHMCTICTB, Oe3meky, TimmicTh (tener
derechos, libertad, personalidad, seguridad, dignidad). Hari-
OHAJIbHA IEHTUYHICTh BU3HAYAETHCS Y CBITIII TAKHX MOHSTH,
sk mestizaje, machismo ta indigenismo, Ta noTpakToByeThCsI
sK mofBiitHicTs (Una grandualidad), BennuesHa pisHOMaHIT-
Hicts (Una diversidad enorme), ixmmuii crocid kurTs (Una
manera distinta de vivir), pisai moxxmuBocri (igualdad de
oportunidades). ¥V uunifichkoMy HalliOHATBHOMY BapiaHTi ic-
MAHCHKOT MOBH JICKCHUYHI OJTHUII HA TIO3HAYCHHS 1HAUBIIY-
anpHocri (individualidad), pisrocri (igualdad), camopeasiza-
wii (autorrealizacion), aBrentnunocti (autenticidad), cso-
6o01u (libertad), rizxocri (dignidad), noriunoi pediiekTHBHO-
cti (una reflexividad logica), 61aropoJHOTO XPUCTUIHCHKOTO
nyxy (el noble espiritu  cristiano), 0coOHCTOCTI
(personalidad), srieBrenocri (seguridad) € ocHOBHUMY CKITa-
JIOBHMH TICPCOHAIIBHOT 1ICHTHYHOCTI.

3nilicHeHe JOCHIKEHHs! MOKa3alo, M0 CHUIbHUMH pPH-
CaMH KyJIbTYPOJIOTIYHOTO MapKyBaHHS ICHOTATHBHOTO KOM-
MOHEHTY ClIoBa-cTIMy.Ty identidad y kacTHITbChKOMY, MEKCH-
KaHCHKOMY Ta YMIIIICBKOMY HalllOHAJIBHUX BapiaHTax icriaH-
CBHKOT MOBH € TIO3HAYEHHS 1ICHTIYHOCTI SIK BIUYTTS T1iHOCTI
(dignidad), ceo6omu (libertad), ocobucrocri (personalidad),
BrieBHeHOCTI (Seguridad). BiqMiHHICTh HOJSITa€ B CIIPUAHSITTI
IICHTUYHOCTI SIK TPOsiBi TostepanTHOCTI (tolerancia), BBiwnm-
Bocti (cordialidad), comimaprocti (solidaridad). YV mosHiii
KapTuHi cBiTy Mekcuku cioBo-ctumy identidad ue mictuts
IHX MOHATH Y CBOEMY ICHOTATHBHOMY KOMIIOHEHTI.
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National and cultural component of the concept *"identity** in the linguistic picture of the world of Spain, Mexico and Chile

S. 1. Siechina

Abstract. The article is devoted to the analysis of culturological marking of lexical units that denote the concept "identity" in the linguistic
picture of the world of Spain, Mexico and Chile. The study was based on three thousand words-reactions obtained by conducting an associative
experiment among speakers of the peninsula, mexican and chilean national variants of the Spanish language. The analysis of the results of the
study revealed common and different conceptual features that define the concept "identity" in the linguistic picture of the world of Spain,
Mexico and Chile.

Keywords: concept, identity, linguistic picture of the world, culturological marking.
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